
      

     Mobylette = motorino                        moto=moto                                             voiture=automobile 

  

ligne rouge= striscia/linea rossa 

 

 Il y a une ligne rouge qui nous indique qu'il est interdit de circuler à moto, à mobylette, en voiture= c’è una 

striscia rossa che ci indica che è vietato circolare in moto, motorino, in automobile 

  

Une vitesse limitée= velocità sotto il limite indicato (50 km orari) 

Quand je vois ce panneau je comprends que je dois respecter une vitesse de 50 kilomètres horaires= 

Quando vedo questo segnale capisco che devo circolare a una velocità sotto 50 km orari 

Je dois aller à 50 /je dois respecter une vitesse de 50= devo andare, devo rispettare una velocità di 50. 

 

Je le trouve dans la rue, en ville= trovo sulla strada, in città 



 

Le premier type de panneaux nous indique un danger,  

 

le deuxième type nous indique des interdictions 

 

le troisième type nous indique des  obligations 

 

le quatrième type nous donne des indications 

  

Les panneaux de dangers sont triangulaires et de couleurs rouge = i segnali di pericolo sono triangolari e di 

colore rosso 

 

Les panneaux d’interdictions sont circulaires et de couleurs rouge= i segnali di divieto sono circolari e di 

colore rosso 



 

Les panneaux d’obligation sont circulaires et bleues= i segnali d’obbligo sono circolari e blu 

 

Les panneaux d’indication sont carrés et de couleur bleue=i segnali di indicazione sono quadrati e di colore 

blu 

  

Voir= vedere 

 

Regarder=guardare 

Si = se 

 

Si je vois un panneau d’indication avec un ash (H), je comprends qu’il y a un hôpital/que je vais trouver un 

hôpital = se vedo un cartello d’indicazione con H, capisco che c’è un ospedale/troverò un ospedale 

Le immagini sono tratte dal materiale fornito dalla docente o  da Internet per scopi meramente didattici. Elaborato da M. Cafarella 


